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1. WPROWADZENIE

1.1. Cel i zakres dokumentu

Niniejsza instrukcja uzytkowania i konserwacji dotyczy pergoli bioklimatycznej Solar Breaker we wszystkich
wariantach wykonania (wolnostojgcym i przySciennym) oraz jej wyposazenia dodatkowego: rolet bocznych typu
ZIP, przesuwnych s$cian szklanych, podtogi z desek kompozytowych, oswietlenia LED, promiennikéw
podczerwieni oraz lameli z modutami fotowoltaicznymi (opcja).

Celem dokumentu jest przekazanie Uzytkownikowi kompletnej wiedzy o przeznaczeniu wyrobu, zasadach jego
bezpiecznej obstugi, ograniczeniach eksploatacyjnych, zasadach pielegnacji i konserwacji oraz o podziale
odpowiedzialno$ci pomiedzy Producenta a Uzytkownika. Postepowanie zgodnie z instrukcjg jest warunkiem
bezpiecznego uzytkowania wyrobu oraz zachowania uprawnien gwarancyjnych.

(@ INFORMACIA — Instrukcja uzytkowania stanowi cze$¢ dokumentacji wyrobu, na ktéra sktadaja sie
ponadto: instrukcja montazu, instrukcje urzadzen sterujacych i wyposazenia elektrycznego, karta
gwarancyjna oraz protokét odbioru montazu. Wszystkie dokumenty nalezy przechowywac razem przez caty
okres eksploatacji.

Producent prowadzi polityke ciggtego doskonalenia wyrobu i zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian
technicznych oraz aktualizacji niniejszej instrukcji bez wczesniejszego powiadomienia, o ile zmiany te nie
obnizajg poziomu bezpieczeristwa produktu.

1.2. Klasyfikacja produktu — ostona przeciwstoneczna

Pergola Solar Breaker jest zewnetrznym systemem ostony przeciwstonecznej w rozumieniu normy PN-EN
13561+A1:2015-03 (,,Zastony zewnetrzne i markizy — Wymagania eksploatacyjne tgcznie z bezpieczeristwem?”).
Klasyfikacja odpornosci konstrukcji na oddziatywanie wiatru odbywa sie wedtug zasad analogicznych do normy
PN-EN 13659. Normy te nie stawiajg osfonom przeciwstonecznym wymagania petnej wodoszczelnosci.

Pergola nie jest budynkiem, obiektem kubaturowym, przekryciem dachowym ani trwatym zadaszeniem w
rozumieniu przepisdw budowlanych i nie podlega wymaganiom szczelnosci stawianym dachom oraz pokryciom
dachowym. Zgodnie z klasyfikacjg funkcjonalng stosowang na rynku oston zewnetrznych, wyrdb nalezy do
kategorii systeméw przeciwstonecznych z dodatkowa, ograniczong funkcjg ochrony przed opadami o niewielkiej
intensywnosci — nie zas do kategorii konstrukcji przeciwdeszczowych ani catorocznych.

! OSTRZEZENIE — Podstawowa funkcja pergoli jest ochrona przed nastonecznieniem oraz ksztattowanie
komfortu przestrzeni wypoczynkowej. Ochrona przed deszczem jest funkcjg wytacznie dodatkowq i
ograniczong — szczegdtowo opisang w rozdziale 4. Traktowanie pergoli jako szczelnego zadaszenia jest
uzytkowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

1.3. Symbole stosowane w instrukgji

Symbol Nazwa Znaczenie

@ INFORMACIA Tresc¢ istotna dla prawidtowego uzytkowania, niezwigzana z
bezposrednim zagrozeniem dla oséb ani wyrobu.

A UWAGA Sytuacja, w ktérej zignorowanie zalecenia moze doprowadzi¢

do uszkodzenia wyrobu lub utraty gwarancji.

Tres$¢ dotyczaca bezpieczenstwa — nieprzestrzeganie stwarza

; .
OSTRZEZENIE zagrozenie dla zdrowia lub Zycia osdéb.
NIEBEZPIECZENSTWO Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Informacja dotyczaca utylizacji — element nie moze trafi¢ do

& SRODOWISKO T
odpaddw zmieszanych.
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1.4. Definicje

Producent — Solar Breaker Sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, podmiot wytwarzajacy pergole i wprowadzajgcy
ja do obrotu.

Serwis — dziat Producenta lub podmiot zewnetrzny pisemnie upowazniony przez Producenta do
wykonywania montazu, przeglagddw, regulacji oraz napraw gwarancyjnych i pogwarancyjnych.

Instalator — wytgcznie ekipa montazowa przeszkolona i upowazniona przez Producenta, odpowiedzialna za
montaz wyrobu zgodnie z instrukcjg montazu, dokumentacjg techniczng i obowigzujgcymi przepisami.

Uzytkownik — kazda osoba fizyczna lub prawna korzystajgca z zainstalowanej pergoli, niezaleznie od tytutu
prawnego do wyrobu.

Operator komercyjny — Uzytkownik wykorzystujacy pergole w dziatalnosci gospodarczej (np. restauracja,
hotel, obiekt ustugowy), odpowiedzialny za bezpieczenstwo swoich gosci i personelu w obszarze wyrobu.

Osoba niewykwalifikowana — osoba nieposiadajaca uprawnien, wiedzy i przeszkolenia wymaganych do
czynnosci innych niz zwykte uzytkowanie wyrobu (montaz, regulacje, naprawy, prace elektryczne).

Lamela — obrotowy, aluminiowy profil dachu osadzony na elementach ze stali nierdzewnej, umozliwiajgcy
regulacje dostepu $wiatta oraz odprowadzenie wody opadowej do rynien.

Rynna zintegrowana — koryto odwadniajgce o gtebokosci 20 mm, ukryte w belkach obwodowych konstrukgji,
odprowadzajace wode do ndg drenazowych.

Kotwienie trwate — potgczenie stupéw pergoli z fundamentem lub inng konstrukcjg o potwierdzonej
nosnosci, wykonane zgodnie z instrukcja montazu Producenta.

Wsporniki podtogowe (posadowienie bezinwazyjne) — oparcie stupdw na stopach lub balastach bez trwatego
kotwienia; rozwigzanie niezapewniajgce statecznosci konstrukcji (patrz rozdziat 5).

2. ZASADY BEZPIECZENSTWA

2.1. Zasady ogolne

! OSTRZEZENIE — Pergola jest urzadzeniem zasilanym elektrycznie, wyposazonym w ruchome elementy
mechaniczne o znacznej masie. Nieprawidtowe uzytkowanie moze prowadzi¢ do urazéw, uszkodzenia
mienia lub trwatego zniszczenia wyrobu.

— Wyrdb wolno uzytkowaé wytacznie w stanie petnej sprawnosci technicznej. Stwierdzenie jakiejkolwiek
nieprawidtowosci (deformacja, luz konstrukcyjny, niedomykanie lameli, nietypowe odgtosy, uszkodzone
przewody, iskrzenie, dym) obliguje do natychmiastowego zaprzestania uzytkowania, odtgczenia zasilania i
kontaktu z Serwisem.

— Zabronione jest uzytkowanie wyrobu uszkodzonego, niekompletnego, prowizorycznie naprawianego lub
samowolnie zmodyfikowanego.

— Podczas transportu, montazu, demontazu, obstugi, czyszczenia i konserwacji obowigzujg przepisy BHP oraz
zasady ochrony srodowiska.

— Wszystkie osoby korzystajace z pergoli oraz odpowiedzialne za jej obstuge i konserwacje muszg zapoznaé
sie z niniejszg instrukcja i stosowac sie do jej zapisdw. Obowigzek poinformowania tych oséb spoczywa na
wtascicielu wyrobu.

2.2. Bezpieczenstwo elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO — Montaz, kontrola i naprawy instalacji elektrycznej pergoli (zasilanie, centrale
sterujgce, napedy, oswietlenie, promienniki, moduty fotowoltaiczne) mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez osoby posiadajgce aktualne uprawnienia elektryczne (SEP do 1 kV) lub ich odpowiedniki obowigzujgce
w danym kraju.
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Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy wyrobie (czyszczenie, konserwacja, usuwanie lisci, prace na
elewacji, do ktoérej zakotwiono pergole) nalezy odtgczyé zasilanie gtowne i zabezpieczy¢ je przed
niezamierzonym ponownym zatgczeniem. Istnieje zagrozenie zycia.

2.3

m

24

2.5

Zabrania sie uzytkowania wyrobu podtgczonego do instalacji elektrycznej bez wymaganych przepisami
pomiaréow i odbioréw.

Pojawienie sie dymu, zapachu palonej izolacji lub iskrzenia oznacza awarie — nalezy natychmiast odcigc
zasilanie wytgcznikiem gtéwnym i wezwac Serwis. Ponowne uruchomienie przed usunieciem przyczyny jest
zabronione.

Widoczne uszkodzenie przewoddw lub izolacji wymaga natychmiastowego odtgczenia zasilania i naprawy
przez osobe uprawniona.

Centrale sterujgce i inne komponenty elektryczne mogg by¢ zabezpieczone plombami gwarancyjnymi.
Zerwanie plomby bez zgody Producenta jest réwnoznaczne z utratg gwarancji na dany komponent.
Pergola sterowana jest napedem elektrycznym i nie moze zosta¢ otwarta ani zamknieta przy braku

zasilania. W lokalizacjach o czestych przerwach w dostawie energii zaleca sie dodatkowe zabezpieczenie
zasilania.

. Bezpieczenstwo dzieci i os6b wymagajacych opieki

OSTRZEZENIE — Nadajnik zdalnego sterowania (pilot, telefon z aplikacjg) nalezy przechowywaé w
iejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére nie sg w stanie bezpiecznie korzystaé z urzadzen z

ruchomymi mechanizmami. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na sterowanie pergolg ani na zabawe w poblizu
ruchomych czesci dachu i oston.

Zabrania sie wktadania palcéw, dtoni i jakichkolwiek przedmiotéw pomiedzy lamele, w szczeliny profili, w
prowadnice oston oraz w obszar mechanizméw — niezaleznie od tego, czy dach jest w ruchu. Osoby
sprawujgce opieke nad dzieémi i osobami niepetnosprawnymi ponosza petng odpowiedzialnosé za ich
bezpieczenstwo w obszarze wyrobu.

. Zachowanie podczas pracy mechanizmu

Podczas otwierania, zamykania i regulacji kata lameli zabrania sie dotykania elementéw dachu oraz
przebywania w bezposredniej strefie pracy mechanizméw.

Obszar ruchu lameli i oston musi by¢ wolny od przeszkdd: kabli, gatezi, lisci, lampiondw, dekoracji, sprzetu.
Obce przedmioty moga zablokowa¢ lub uszkodzi¢ mechanizm oraz uniemozliwi¢ prawidtowe domkniecie
dachu.

Jezeli obrét lameli zatrzyma sie, a naped nadal pracuje, nalezy natychmiast zatrzymac ruch przyciskiem
STOP na pilocie, odtaczy¢ zasilanie i zgtosi¢ zdarzenie Serwisowi.

Zauwazalny ruch catej konstrukcji podczas pracy napedu (kotysanie stupdw, drgania belek wykraczajgce
poza naturalne oscylacje opisane w pkt 3.5) wymaga oddalenia sie na bezpieczng odlegto$¢, wytgczenia
zasilania i wezwania Serwisu.

Czeste, wielokrotne cykle otwierania i zamykania mogg doprowadzi¢ do przegrzania napedu i zadziatania
wytacznika termicznego. Naped wznowi prace po ostygnieciu — jest to zabezpieczenie, a nie usterka. Nie
nalezy w tym czasie ponawiac¢ polecen ruchu.

W przypadku pergoli sterowanej automatycznie (czujniki pogodowe, programy czasowe, system
inteligentnego budynku) mechanizm moze uruchomié sie samoczynnie. Uzytkownik ma obowigzek tak
zorganizowacd otoczenie wyrobu, aby samoczynne uruchomienie nie stwarzato zagrozenia.

. Czynnosci bezwzglednie zabronione
wspinanie sie, stawanie, siadanie, obcigzanie lub zawieszanie oséb i przedmiotdw na konstrukcji, w
szczegblnosci na lamelach dachu;

montowanie na konstrukcji jakichkolwiek hakéw, wieszakéw, mocowan, dekoracji, baneréw, oswietlenia,
nagtosnienia, promiennikéw lub innych urzadzen bez uprzedniej pisemnej zgody Producenta;

wykonywanie w konstrukcji otwordéw, frezowan, cie¢ oraz jakakolwiek ingerencja w strukture profili;
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— stosowanie central sterujgcych, napeddw, czujnikdw i akcesoridw innych niz przewidziane przez
Producenta;

— uzywanie pod pergolg i w jej bezposrednim sgsiedztwie otwartego ognia oraz zrédet intensywnego ciepta:
grilli weglowych i gazowych, kominkow, piecykow, palnikdw, ognisk, pochodni (wyjgtek: promienniki
podczerwieni zatwierdzone przez Producenta i zamontowane zgodnie z rozdziatem 8.5);

— zdejmowanie oston i maskownic chronigcych napedy oraz elementy elektryczne — demontaz wymaga
narzedzi i jest zastrzezony dla Serwisu;

— uruchamianie mechanizmu obrotu lameli podczas opaddw $niegu, przy oblodzeniu oraz przy temperaturze
0 °C lub nizszej;
— obstuga dachu i oston przy predkosci wiatru przekraczajgcej wartosci podane w rozdziale 5;

— samodzielne naprawy, regulacje i modyfikacje mechanizméw, napeddw oraz instalacji elektryczne;.

3. OPIS PRODUKTU | PRZEZNACZENIE

3.1. Przeznaczenie zgodne

Pergola Solar Breaker jest zewnetrzng ostong architektoniczng przeznaczong do ochrony przestrzeni
wypoczynkowej lub ustugowej przed nastonecznieniem oraz — w ograniczonym zakresie opisanym w rozdziale
4 — przed opadami deszczu o niewielkiej intensywnosci. Wyrdb jest przeznaczony do zastosowan w sektorze
prywatnym (tarasy, ogrody doméw jednorodzinnych) oraz komercyjnym (ogrédki gastronomiczne, hotele,
obiekty ustugowe), w wariancie wolnostojgcym lub przysciennym, wytgcznie po trwatym zakotwieniu zgodnie z
rozdziatem 5.

3.2. Zastosowania niezgodne z przeznaczeniem

A UWAGA — Uzytkowanie wykraczajgce poza przeznaczenie opisane w pkt 3.1 stanowi naruszenie
warunkow gwarancji i przenosi odpowiedzialno$¢ za powstate szkody na Uzytkownika.

ochrona pojazddw (carport, wiata, garaz);

funkcja ogrodu zimowego, pomieszczenia zamknietego, ogrzewanego lub magazynowego;

funkcja szczelnego zadaszenia chronigcego przed intensywnymi opadami deszczu, $niegu lub gradu;

konstrukcja no$na dla innych obiektéw, instalacji, urzadzen, roslin pngcych o znacznej masie, hustawek,
hamakow itp.;

uzytkowanie bez trwatego kotwienia w charakterze konstrukcji statej (patrz rozdziat 5.2 i 5.3).

3.3. Budowa wyrobu

Konstrukcja nosna: ekstrudowane profile aluminiowe lakierowane proszkowo oraz elementy ztgczne i
wzmocnienia ze stali nierdzewnej lub ocynkowanej.

Dach: zespdt obrotowych lameli aluminiowych osadzonych na watkach ze stali nierdzewnej z tulejami
slizgowymi i rolkami z poliamidu; lamele wyposazone w uszczelki i zaslepki boczne. Ksztatt lameli kieruje
wode opadowa do rynien zintegrowanych.

Naped: dwa sitowniki liniowe Somfy Pergola Tilt 24 V DC (skok 300 mm), pracujgce w standardzie radiowym
Somfy io, ukryte w belkach konstrukcji.

Sterowanie: nadajnik radiowy io i/lub aplikacja mobilna; funkcje: otwieranie, ptynna regulacja kata,
zatrzymanie w dowolnej pozycji, zamykanie. Opcjonalnie czujniki pogodowe (wiatr, deszcz, temperatura)
oraz integracja z systemem inteligentnego budynku.

Odwodnienie: rynny zintegrowane o gtebokosci 20 mm w belkach obwodowych, potgczone z nogami
drenazowymi wyposazonymi w wewnetrzne rury spustowe; wyprowadzenie wody u podstawy stupdéw
drenazowych.

Wyposazenie dodatkowe (opcje): rolety boczne ZIP z prowadnicami i ryglowaniem magnetycznym,
przesuwne Sciany szklane, podtoga z desek kompozytowych, o$wietlenie LED w lamelach i w profilach
rynnowych, promienniki podczerwieni, lamele z modutami fotowoltaicznymi.
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3.4. Wymiary graniczne i dopuszczalne obcigzenia

Maksymalne wymiary konstrukcji, dopuszczalne rozpietosci oraz graniczne obcigzenia wiatrem dla
poszczegdlnych konfiguracji (z zabudowg boczng i bez niej) okresla aktualny katalog produktowy oraz
dokumentacja ofertowa sporzadzona dla konkretnego zamdéwienia. W razie rozbieznosci pierwszenstwo ma
dokumentacja ofertowa danego egzemplarza.

wo oze

wooze
wooze

Parametr eksploatacyjny Wartos¢

Maksymalne réwnomierne obcigzenie $niegiem dachu 80 kg/m?

Maksymalna predkos¢ wiatru dla obstugi dachu (ruch lameli) 50 km/h

Rolety ZIP — petne sterowanie (opuszczanie i podnoszenie) do 15 km/h

Rolety ZIP — wytacznie zwijanie 15-30 km/h

Rolety ZIP — bezwzglednie zwiniete powyzej 30 km/h

Minimalna temperatura obstugi dachu (ruch lameli) powyzej 0 °C

Gtebokos¢ rynny zintegrowanej 20 mm

Zasilanie napeddéw 24V DC (Somfy io / T-Motion)
Graniczne obcigzenie wiatrem konstrukcji (wg gabarytu) [wg dokumentacji ofertowej]
( INFORMACIJA — Wartosci granicznego obcigzenia wiatrem zaleza od wymiaréw, wariantu posadowienia

oraz zastosowanej zabudowy bocznej. Dodanie oston (ZIP, szkto, panele) istotnie zwieksza powierzchnie
naporu wiatru i obniza wartosci dopuszczalne — obowigzujg wéwczas parametry wariantu z zabudowa.

3.5.

Naturalne cechy wyrobu niebedace wada

Ponizsze zjawiska wynikaja z fizyki materiatéw, tolerancji wykonawczych i charakteru konstrukcji zewnetrznych.
Nie stanowig one wady wyrobu i nie podlegajg reklamaciji:

niewielkie ruchy oscylacyjne i ugiecia konstrukcji pod obcigzeniem (wiatr, $nieg, praca mechanizmu) —
normalne dla smuktych konstrukcji aluminiowych;

odchytki prostoliniowosci i krzywizny profili (w tym lameli) oraz zréznicowane odstepy miedzy nimi, w
granicach dopuszczonych normg PN-EN 755-9, a takze odksztatcenia wywotane zmianami temperatury i
dtugotrwatym obcigzeniem;

réznica kata domkniecia poszczegdlnych lameli rzedu kilku stopni, wynikajgca z tolerancji wykonania i
regulacji montazowej;

dopuszczalne réznice odcienia powtok lakierniczych pomiedzy elementami pochodzgcymi z réznych partii
produkcyjnych;

dZwieki towarzyszace pracy napedu, mechanizmow i lameli oraz odgtosy termicznego ,,pracowania” profili
przy zmianach temperatury;

skropliny pary wodnej na dolnej powierzchni lameli i wewnatrz konstrukcji oraz kapanie skroplin —
zjawisko kondensacji przy rdznicy temperatur;
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— $lady po wodzie opadowej (mineralne zacieki, kurz naniesiony deszczem) na profilach, szkle i tkaninach;

— zjawiska zwigzane z ograniczong szczelnoscia opisane w rozdziale 4.3.

4. SZCZELNOSC | ZACHOWANIE PODCZAS OPADOW DESZCZU

4.1. Charakter ochrony przeciwdeszczowej

Zgodnie z klasyfikacjg opisang w pkt 1.2, pergola Solar Breaker jest systemem przeciwstonecznym. Przy
catkowicie zamknietym dachu wyréb zapewnia ochrone przed opadami deszczu o niewielkiej intensywnosci,
padajacymi pionowo. Ochrona ta jest funkcjg dodatkowa, nie zas podstawowym przeznaczeniem wyrobu.

! OSTRZEZENIE — PERGOLA NIE JEST KONSTRUKCJA WODOSZCZELNA. Szczeliny pomiedzy lamelami oraz
na styku lameli z ramg nie sg i nie mogg by¢ catkowicie szczelne — wynika to z konstrukcji dachu ruchomego.
Przy opadach umiarkowanych, intensywnych, dtugotrwatych lub zacinajgcych (potgczonych z wiatrem)
woda przedostaje sie do wnetrza pergoli pomimo zamknietego dachu i sprawnego systemu rynien. Jest to
normalna cecha wyrobu, a nie wada podlegajaca reklamacji.

Normy PN-EN 13561 i PN-EN 13659, ktérym podlega wyrdéb jako ostona zewnetrzna, nie wymagajg
zapewnienia wodoszczelnosci.

4.2. System odwodnienia i jego ograniczenia

Woda z zamknietych lameli kierowana jest do rynien zintegrowanych o gtebokosci 20 mm, ukrytych w belkach
obwodowych, a nastepnie odprowadzana rurami spustowymi wewnatrz nég drenazowych do poziomu
posadowienia. Niewielka gtebokosé rynny jest Swiadomym rozwigzaniem konstrukcyjnym, podporzadkowanym
smuktej estetyce profili — konsekwencjg jest minimalna zdolnos¢ retencyjna i ograniczona przepustowosé
systemu.

— System odwodnienia jest zwymiarowany wytgcznie dla opaddéw o matej intensywnosci i krotkim czasie
trwania.

— Opad umiarkowany lub intensywny (ulewa, nawatnica, oberwanie chmury) przekracza przepustowosé
rynny 20 mm — nastepuje wéwczas przelanie wody przez krawedZ rynny do wnetrza pergoli oraz na
zewnatrz konstrukcji. Zjawisko to jest skutkiem warunkéw atmosferycznych, a nie wadg wyrobu.

— Kazde, nawet czesciowe, zanieczyszczenie rynny lub otwordw spustowych (liscie, igliwie, pytki, owady,
osady) drastycznie zmniejsza przepustowosc i powoduje przelewanie sie wody juz przy stabszych opadach.
Utrzymanie droznosci jest wytgcznym obowigzkiem Uzytkownika (rozdziat 10.5).

— Odptyw u podstawy ndég drenazowych musi mie¢ zapewniony swobodny odbiér wody (odprowadzenie
powierzchniowe, wpust, drenaz). Cofka spowodowana brakiem odbioru wody nie obcigza Producenta.

4.3. Zjawiska normalne przy opadach
Nastepujgce zjawiska sg typowe dla pergoli lamelowych, wynikajg z ich konstrukcji oraz z losowego charakteru
zjawisk pogodowych i nie stanowig wady wyrobu:
— kapanie i skapywanie wody pomiedzy lamelami oraz na styku lamela—belka, nasilajgce sie wraz z
intensywnoscig opadu;

— whnikanie wody pomiedzy profile dachu a rame przy silnym wietrze i zacinajagcym deszczu, tacznie z
przeciekami do wnetrza;

— mgta wodna i bryzgi nawiewane pod dach od bokédw — pergola nie ostania przestrzeni od strony bocznej
(ostony ZIP i szkto ograniczajg, lecz nie eliminujg tego zjawiska);

— przelewanie sie rynien przy opadach przekraczajgcych ich przepustowosé (pkt 4.2);

— sptyw wody zalegajacej na lamelach do wnetrza pergoli w momencie otwarcia dachu po opadach lub o
poranku po nocy z rosg;

— kondensacja pary wodnej i jej skapywanie (pkt 3.5);

— rozchlapywanie wody wyptywajacej u podstawy nég drenazowych podczas silnych opadoéw.
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A UWAGA — Po opadach na lamelach zalega woda. Otwarcie dachu powoduje jej natychmiastowy sptyw
do wnetrza pergoli — na osoby, meble i przedmioty. Przed otwarciem dachu po deszczu nalezy usungé spod

niego przedmioty wrazliwe lub odczeka¢ do obeschniecia lameli.

4.4.

Obowigzki Uzytkownika zwigzane z opadami
utrzymywanie statej droznosci rynien, otwordw i rur spustowych zgodnie z rezimem opisanym w rozdziale
10.5;

otwarcie lameli do pozycji 90° przy prognozowanych lub trwajacych opadach intensywnych, nawatnicach
oraz gradzie (rozdziat 6);

nieprzechowywanie i nieeksponowanie pod pergolg przedmiotéw wrazliwych na wilgo¢ i wode;

stosowanie pod pergolg wyfacznie mebli i wyposazenia przeznaczonych do uzytku zewnetrznego
(outdoor), odpornych na zamoczenie;

stosowanie w obszarze pergoli wytgcznie urzadzen elektrycznych o stopniu ochrony co najmniej 1P44,
instalowanych poza strefami $ciekania i gromadzenia sie wody, z okablowaniem prowadzonym w sposéb

uniemozliwiajgcy zalanie ztaczy;

— zapewnienie odbioru wody u podstawy nég drenazowych (pkt 4.2).

4.5. Wytaczenie odpowiedzialnosci za skutki dziatania wody

OSTRZEZENIE — Wszelkie mienie znajdujace sie pod pergolg lub w jej obrebie — w szczegdélnosci meble,
tekstylia, poduszki, dywany, sprzet elektroniczny, sprzet AGD i RTV, oswietlenie i nagto$nienie niebedace
fabrycznym wyposazeniem wyrobu, towary, dokumenty, wyposazenie gastronomiczne oraz posadzki i
oktadziny — Uzytkownik umieszcza tam wyfacznie na wtasne ryzyko.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zamoczenie, zalanie, zawilgocenie, korozje, ple$n ani
jakiekolwiek inne szkody w takim mieniu, powstate wskutek opadéw atmosferycznych, ograniczonej
szczelno$ci dachu lamelowego, przelania rynien, sptywu wody przy otwieraniu dachu, kondensacji,
nawiewania wody od bokdéw lub niedroznosci systemu odwodnienia — niezaleznie od tego, czy dach byt w
chwili zdarzenia zamkniety.

Powyzsze dotyczy rowniez szkéd w urzadzeniach elektrycznych zainstalowanych w obszarze pergoli oraz
wszelkich szkdd nastepczych (przerwy w dziatalnosci, utracone korzysci). Jedyny wyjatek stanowig szkody
wynikte z udowodnionej wady fabrycznej wyrobu, w zakresie okreslonym w karcie gwarancyjnej i

bezwzglednie obowigzujacych przepisach prawa.

5. WIATR, STATECZNOSC | KOTWIENIE KONSTRUKCJI

5.1.

Obowigzek trwatego kotwienia

Warunkiem statecznosci pergoli oraz bezpieczeristwa oséb jest trwate zakotwienie wszystkich stupéw do
fundamentow lub do konstrukcji o potwierdzonej nosnosci, wykonane przez Instalatora zgodnie z instrukcjg
montazu Producenta.

0]

Posadowienie standardowe: stupy fundamentowe o przekroju min. 350 x 350 mm z betonu klasy min.
C25/30, wylane ponizej gtebokosci przemarzania gruntu wtasciwej dla lokalizacji.

Kotwy montazowe: zgodnie z instrukcjg montazu; minimalny odstep osi kotwy od krawedzi fundamentu
— 10 srednic kotwy (dla kotwy 8 mm — min. 80 mm od krawedzi stupa fundamentowego).

Posadowienie na istniejacej ptycie, tarasie lub stropie wymaga kazdorazowego potwierdzenia nosnosci
podfoza przez osobe uprawniong; odpowiedzialnos¢ za stan i nosno$¢ podtoza ponosi
Inwestor/Uzytkownik.

Wariant przyscienny: kotwienie belki do $ciany nosnej o potwierdzonej nosnosci; ocena sciany lezy po
stronie Inwestora.

INFORMACJA — Niestandardowe warunki gruntowe lub montazowe wymagaja kazdorazowe;j

konsultacji z Producentem przed montazem.
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5.2. Wsporniki podtogowe i posadowienie bez kotwienia

OSTRZEZENIE — Wsporniki podtogowe, stopy dociskowe, balasty i inne formy posadowienia bez
trwatego kotwienia NIE ZAPEWNIAJA STATECZNOSCI KONSTRUKCJI. Nie chronig pergoli przed
przesunieciem, uniesieniem ani przewréceniem przez wiatr — nawet o predkosci nizszej od wartosci
granicznych deklarowanych dla konstrukcji trwale zakotwionej.

Przewrdcenie pergoli stwarza bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia oséb oraz ryzyko powaznych szkéd
w mieniu wiasnym i oséb trzecich (budynki, pojazdy, posesje sgsiednie).

Producent dopuszcza posadowienie bez trwatego kotwienia wytgcznie wyjgtkowo, na wyrazne, pisemne
zadanie Klienta (np. zakaz ingerencji w posadzke zabytkowg, ekspozycja czasowa), po podpisaniu przez Klienta
os$wiadczenia stanowigcego Zatacznik B do niniejszej instrukcji.

5.3. Skutki rezygnacji z trwatego kotwienia

— petna i wytgczna odpowiedzialno$é Klienta/Uzytkownika za wszelkie skutki utraty statecznosci konstrukcji
— szkody osobowe i majgtkowe, wtasne i 0séb trzecich;

— utrata gwarancji w zakresie statecznosci, geometrii i uszkodzen konstrukcji wywotanych jej
przemieszczeniem;

— obowigzek statego monitorowania prognoz pogody oraz — przy ostrzezeniach meteorologicznych przed
silnym wiatrem — obowigzek uprzedniego zdemontowania oston, otwarcia lameli do 90°, a w razie
potrzeby zabezpieczenia lub demontazu konstrukcji;

— zakaz stosowania jakiejkolwiek zabudowy bocznej (ZIP, szkto, panele) zwiekszajgcej powierzchnie naporu
wiatru, chyba ze Producent pisemnie postanowi inaczej;

— obowigzek poinformowania kazdego kolejnego uzytkownika i nabywcy o braku trwatego kotwienia.

5.4. Ograniczenia eksploatacyjne zwigzane z wiatrem

— Obstuga dachu (otwieranie, zamykanie, zmiana kata lameli) przy predkosci wiatru przekraczajgcej 50 km/h
jest zabroniona. Napor wiatru na lamele w ruchu przecigza sitowniki i mechanizmy, grozac deformacja
lameli, uszkodzeniem prowadnic i przektadni.

— Przy prognozie lub wystgpieniu wiatru silnego albo porywistego (ostrzezenia meteorologiczne) nalezy:
zwingc rolety ZIP, zamkna¢ i zaryglowad lub catkowicie odsung¢ i zabezpieczy¢ $ciany szklane, ustawié
lamele w pozycji otwartej 90°, usungc lekkie przedmioty spod pergoli i opuscié jej obszar.

— Graniczne obcigzenie wiatrem konstrukcji zalezy od gabarytu i konfiguracji — wartosci dla danego
egzemplarza okresla dokumentacja ofertowa. Przekroczenie wartos$ci granicznych moze prowadzi¢ do
trwatej deformacji lub zniszczenia wyrobu; szkody takie nie podlegajg gwarancji.

A UWAGA — Ustawienie lameli w pozycji 90° minimalizuje powierzchnie naporu wiatru i jest
podstawowym sposobem ochrony konstrukcji. Pozycja otwarta oznacza jednoczesnie brak ochrony przed
opadami — ochrona konstrukcji i bezpieczestwo oséb majg zawsze pierwszenstwo przed komfortem.

5.5. Czujniki pogodowe

— Producent zaleca wyposazenie pergoli w czujnik wiatru automatycznie otwierajgcy lamele po
przekroczeniu ustawionego progu; w zastosowaniach komercyjnych oraz przy zabudowie bocznej czujnik
wiatru jest wyposazeniem obowigzkowym.

— Dlarolet ZIP zaleca sie automatyke zwijajgcg ostony po przekroczeniu bezpiecznego progu wiatru.

— Czujniki i automatyka nie zwalniajg Uzytkownika z obowigzku samodzielnego zabezpieczenia wyrobu — w
szczegblnosci przy zaniku zasilania, awarii czujnika, rozstrojeniu progéw lub anomaliach pogodowych.
Producent nie odpowiada za brak zadziatania automatyki spowodowany przerwa w zasilaniu, btedna
konfiguracja wykonang poza Serwisem lub brakiem konserwacji.
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SOLAR BREAKER — Instrukcja uzytkowania i konserwacji pergoli

6. SNIEG, MROZ, GRAD | ZJAWISKA GWALTOWNE

6.1. Obcigzenie $niegiem

A UWAGA — Maksymalne dopuszczalne obcigzenie zamknietego dachu $niegiem wynosi 80 kg/m? —
wytacznie jako rdwnomierna warstwa o jednakowej wysokosci. Zaspy, nawisy, miejscowe nagromadzenia
oraz $nieg i |6d zsuwajace sie z sgsiednich dachdéw i drzew sg niedopuszczalne i mogg zniszczyé dach nawet
przy niewielkiej Sredniej grubosci pokrywy.

— Uzytkownik ma obowigzek biezagcego monitorowania grubosci i rozktadu pokrywy $nieznej na dachu.

— Przy prognozie intensywnych lub dtugotrwatych opaddéw $niegu nalezy zawczasu ustawi¢ lamele w pozycji
otwartej 90° — $nieg opada wowczas do wnetrza pergoli, lecz konstrukcja pozostaje bezpieczna. Ochrona
konstrukcji ma pierwszenstwo.

— Przekroczenie dopuszczalnego obcigzenia prowadzi do trwatej deformacji lameli i belek; szkody takie nie
podlegajg gwarancji, a roszczenia w tym zakresie nie beda uznawane.

— Mechaniczne usuwanie S$niegu z dachu jest dopuszczalne wytgcznie narzedziami niepowodujgcymi
zarysowan (miotta z miekkim wtosiem), bez wchodzenia na konstrukcje, z zachowaniem ostroznosci wobec
0s6b ponizej.

6.2. Mrdz i oblodzenie

— Uruchamianie mechanizmu obrotu lameli podczas opaddw $niegu oraz przy temperaturze 0 °C lub nizszej
jest zabronione.

— Przed kazdym uruchomieniem w okresie chtodnym nalezy sprawdzié, czy lamele nie sg oblodzone lub
przymarzniete do siebie i do ramy. Préba forsowania przymarznietego dachu uszkadza uszczelki, lamele,
mechanizmy i naped — uszkodzenia takie nie podlegajg gwarancji.

— Zima zaleca sie wyfaczenie automatyki czasowej oraz przetgczenie czujnikéw w tryb reczny.

! OSTRZEZENIE — OGRZEWANIE POD PERGOLA ZIMA: krétkotrwate ogrzewanie przestrzeni
promiennikami lub innymi zrédtami ciepta przy ujemnych temperaturach powoduje cze$ciowe topnienie
Sniegu i lodu zalegajacych na dachu. Woda z roztopéw wnika w szczeliny profili i mechanizmy, po czym
ponownie zamarza, zwiekszajac objetos¢ — co moze rozsadzi¢ profile, uszczelki i elementy mechanizméw.
Ogrzewanie przy zasniezonym lub oblodzonym dachu jest dopuszczalne wytgcznie pod warunkiem
catkowitego roztopienia i odprowadzenia wody poza konstrukcje. Uszkodzenia powstate wskutek
nieprzestrzegania tej zasady nie podlegajg gwarancji.

6.3. Grad

— Przy prognozie lub wystgpieniu gradobicia nalezy ustawi¢ lamele w pozycji 90° — minimalizuje to
powierzchnie wystawiong na uderzenia i ogranicza uszkodzenia powtoki lakierniczej.

— Uszkodzenia wywotane gradem stanowig skutek sity wyzszej i nie podlegajg gwarancji; zaleca sie objecie
wyrobu ubezpieczeniem majgtkowym.

6.4. Burze i zjawiska gwattowne

! OSTRZEZENIE — Zabrania sie przebywania pod pergolg podczas burz, wytadowar atmosferycznych,
nawatnic, gradobicia, intensywnych opaddéw $niegu oraz silnego i porywistego wiatru. Na czas takich zjawisk
dach powinien pozostawaé w pozycji otwartej (lamele 90°), ostony boczne zwiniete lub zabezpieczone, a
obszar pergoli opuszczony przez ludzi.

— Pergola nie posiada w standardzie instalacji odgromowej. O ewentualnym objeciu wyrobu ochrong
odgromowg budynku decyduje i odpowiada za to Uzytkownik, po konsultacji z uprawnionym
projektantem.
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6.5.

SOLAR BREAKER — Instrukcja uzytkowania i konserwacji pergoli

Dtuzsza nieobecnosé i przerwa sezonowa

lamele ustawi¢ w pozycji otwartej 90°;

rolety ZIP zwing¢ (wytgcznie suche — patrz 8.1), Sciany szklane zamkna¢ i zaryglowag;
promienniki i oswietlenie wyfgczyé, zasilanie centrali odtgczy¢;

meble i przedmioty lekkie usungé lub zabezpieczy¢;

wskazac¢ osobe zaufang zdolng do reakcji na ostrzezenia pogodowe (dotyczy zwtaszcza posadowienia bez
kotwienia — Zatgcznik B).

7. OBStUGA CODZIENNA

7.1.

7.2.

7.3.

Odbior i pierwsze uruchomienie

Montaz, podfaczenie elektryczne, konfiguracja sterowania i pierwsze uruchomienie nalezg wyfacznie do
Instalatora. Zakoriczenie montazu potwierdza protokdt odbioru (Zatacznik C) wraz z przeszkoleniem
Uzytkownika.

Przed pierwszym samodzielnym uzyciem Uzytkownik zapoznaje sie z niniejszg instrukcjg oraz instrukcjami
urzadzen sterujacych i potwierdza to podpisem (Zatgcznik A).

Punkty krancowe napeddéw s3 skonfigurowane fabrycznie/montazowo; ich zmiana nalezy wytgcznie do
Serwisu.

Sterowanie

Sterowanie odbywa sie nadajnikiem radiowym w standardzie Somfy io i/lub dedykowang aplikacja
mobilng. Funkcje: otwieranie lameli, ptynna regulacja kata, zatrzymanie w dowolnym potozeniu (STOP),
zamykanie.

Jeden nadajnik moze obstugiwac dach, oswietlenie, rolety ZIP i promienniki — zgodnie z instrukcjami
dostarczonych central i nadajnikéw.

Przy sterowaniu czasowym (harmonogramy) zaleca sie réwnolegte stosowanie petnej automatyki
pogodowej; sam harmonogram nie reaguje na pogode.

Wymiane baterii nadajnika wykonuje sie zgodnie z instrukcjg nadajnika; zuzyte baterie podlegaja
selektywnej zbidrce (rozdziat 15).

Kontrola przed uzyciem

Przed kazdym uruchomieniem dachu, a bezwzglednie po kazdym epizodzie silnego wiatru, opadéw lub
przymrozku, nalezy sprawdzi¢ wzrokowo:

brak przeszkéd w strefie ruchu lameli i w prowadnicach oston (gatezie, liscie, kable, ozdoby, oswietlenie
tymczasowe);

brak oblodzenia i przymarzniecia lameli (sezon chtodny);
brak gniazd ptakéw i owaddéw w profilach oraz rynnach;

ogoblny stan konstrukcji: brak deformacji, luzéw, uszkodzen przewodéw, zalegajacych przedmiotéw na
dachu;

droznos¢ widocznych elementéw odwodnienia.

A UWAGA — W razie stwierdzenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci — nie uruchamiaé¢ wyrobu i
skontaktowac sie z Serwisem.

7.4. Zatrzymanie awaryjne

Natychmiastowe zatrzymanie ruchu: przycisk STOP (my) na nadajniku.
W sytuacji zagrozenia lub nieprawidtowe] pracy: odtgczy¢ zasilanie gtéwne wyrobu i zabezpieczy¢ przed
ponownym zatgczeniem do czasu interwencji Serwisu.
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SOLAR BREAKER — Instrukcja uzytkowania i konserwacji pergoli

8. WYPOSAZENIE DODATKOWE

Zasady niniejszego rozdziatu obowigzujg tacznie z pozostatymi rozdziatami instrukcji (w szczegdlnosci 2, 4, 5 i

10).

Montaz kazdego elementu wyposazenia dodatkowego wykonuje wytacznie Instalator; samodzielne

doposazanie pergoli jest zabronione (pkt 2.5).

8.1.

8.2.

Rolety boczne ZIP

Rolety ZIP sg ostong przeciwstoneczng i prywatnosciowg z tkaniny technicznej prowadzonej w bocznych
prowadnicach. Nie stanowig przegrody szczelnej — przy zacinajgcym deszczu woda przenika przez tkanine
i wokét prowadnic.

Ograniczenia wiatrowe: petne sterowanie (opuszczanie i podnoszenie) do 15 km/h; w zakresie 15-30 km/h
wytgcznie zwijanie; powyzej 30 km/h rolety muszg pozostawaé zwiniete. Uzytkowanie ponad te wartosci
grozi zniszczeniem tkaniny, listwy dolnej i prowadnic oraz skutkuje utratg gwarancji na rolete.

Zabrania sie obstugi rolet przy oblodzeniu prowadnic, przymarznieciu tkaniny lub listwy dolnej oraz przy
zablokowanych prowadnicach.

Tkanina zwinieta w stanie mokrym musi zosta¢ rozwinieta do catkowitego wyschniecia przy najblizszej
sprzyjajacej pogodzie. Dtugotrwate przechowywanie mokrej tkaniny w kasecie prowadzi do powstawania
plam, plesni i odbarwien, ktdre nie podlegajg gwarancji.

Naturalne cechy tkanin technicznych niebedace wada: efekt fali i drobne pofatdowania, slady zagie¢ przy
splocie, mikroprzeswity na tgczeniach, niewielkie odchytki wymiarowe wynikajace z elastycznosci
materiatu.

Czyszczenie: delikatne odkurzanie miekka koricowka; miejscowo letnia woda z neutralnym detergentem i
miekka gabka; nie trze¢, nie praé, nie stosowaé myjek cisnieniowych, rozpuszczalnikdw ani wybielaczy;
pozostawi¢ do wyschniecia w stanie rozwinietym.

Prowadnice i szczotki utrzymywaé w czystosci; raz w roku kontrola zamocowan i pracy silnika rolety przez
Serwis.

Przesuwne sciany szklane

Sciany wykonane sg z szyb hartowanych przesuwanych w prowadnicach. Stanowig ostone przed wiatrem i
bryzgami — nie tworzg pomieszczenia szczelnego ani izolowanego termicznie; na faczeniach paneli i przy
prowadnicach mozliwe jest przenikanie wody oraz powietrza (cecha systemu, nie wada).

OSTRZEZENIE — Duze, przezroczyste tafle stwarzaja ryzyko kolizji (uderzenia ciatem). Uzytkownik — a

w zastosowaniach komercyjnych Operator — ma obowigzek trwatego oznaczenia szyb na wysokosci wzroku
(np. naklejki, motywy) w sposdb widoczny dla dorostych i dzieci.

Panele przesuwad wytgcznie za uchwyty, ptynnie, bez trzaskania i dobijania — uderzenia krawedziowe
moga zainicjowac pekniecie szkta hartowanego.

Przy wietrze panele muszg by¢ catkowicie zamkniete i zaryglowane albo catkowicie odsuniete i
zabezpieczone w pakiecie; pozostawianie paneli w potozeniach posrednich jest zabronione.

Prowadnice utrzymywad w czystosci (piasek i zwir rysujg szkto i blokujg wdzki); otwory odwadniajgce
prowadnic muszg pozostawad drozne.

Zima nie forsowac paneli przymarznietych do prowadnic ani uszczelek.

Czyszczenie: standardowe srodki do szkta bez amoniaku i bez sktadnikéw $ciernych; ramy i prowadnice —
jak profile lakierowane (rozdziat 10); nie stosowac skrobakow, zyletek i myjek cisnieniowych.

Szkto hartowane moze w skrajnie rzadkich przypadkach ulec samoistnemu peknieciu wskutek wtracen
materiatowych (np. siarczku niklu) — jest to znane zjawisko materiatowe opisane w normach dla szkfa
budowlanego, niezalezne od Producenta pergoli; zaleca sie objecie przeszklen ubezpieczeniem.
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Podtoga z desek kompozytowych

OSTRZEZENIE — Powierzchnia kompozytowa staje sie $liska w stanie mokrym, oszronionym i

oblodzonym. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢; w zastosowaniach komercyjnych Operator ma
obowigzek stosowania oznaczen ostrzegawczych (,uwaga, $lisko”) i biezgcego usuwania wody, lisci i
oblodzenia z ciggédw komunikacyjnych.

8.4.

8.5.

Deski kompozytowe pracujg termicznie — szczeliny dylatacyjne miedzy deskami oraz ich sezonowe zmiany
szerokosci sg cechg systemu, nie wada.

Stopniowa, réwnomierna zmiana odcienia pod wptywem UV w pierwszych miesigcach uzytkowania jest
naturalna i nie podlega reklamaciji.

Plamy z ttuszczu, oleju, wina, stoica w sprayu i kosmetykdédw usuwaé niezwtocznie ciepta wodg z
neutralnym detergentem; zaschniete zabrudzenia mogg pozostawi¢ trwate slady.

Zabronione: otwarty ogien, grill, niedopatki, zar, zZrédta wysokiej temperatury stawiane bezposrednio na
deskach; przesuwanie ciezkich przedmiotéw bez podniesienia; podpory punktowe o duzym nacisku
(ciezkie donice) stosowac na podktadkach rozktadajgcych obcigzenie.

Czyszczenie: zamiatanie i mycie wodg z neutralnym detergentem miekky szczotka wzdtuz desek;
dopuszczalna myjka cisnieniowa z dyszg ptaska, z odlegtosci min. 30 ¢cm i cisnieniem do 100 bar,
prowadzona wzdtuz desek — strumienia nie kierowaé na konstrukcje pergoli, tkaniny, przeszklenia, oprawy
LED ani szczeliny dylatacyjne.

Utrzymywadé droznos¢ przestrzeni wentylacyjnej pod deskami i odptywoéw wody z legaréw.

Oswietlenie LED
Oswietlenie LED (w lamelach i/lub profilach rynnowych, punktowe na stupach) zasilane jest napieciem
bezpiecznym 24 V DC z zasilaczy ukrytych w konstrukgji.

Zabrania sie samodzielnej wymiany tasm, opraw i zasilaczy, ingerencji w okablowanie oraz zdejmowania
maskownic; wszelkie prace wykonuje Serwis (uprawnienia SEP).

Migotanie, czesciowe Swiecenie lub brak $wiecenia zgtasza¢ Serwisowi; do czasu naprawy obwédd
oswietlenia wytgczy¢.

Czyszczenie kloszy i profili LED wytgcznie przy odtgczonym zasilaniu, na wilgotno, bez srodkéw sciernych i
rozpuszczalnikéw, bez strumienia wody pod cisnieniem.

Elementy elektryczne mogg posiadaé plomby gwarancyjne — pkt 2.2 stosuje sie odpowiednio.

Promienniki podczerwieni

OSTRZEZENIE — Promienniki sa urzadzeniami grzewczymi o wysokiej temperaturze powierzchni.

Nieprawidtowe uzytkowanie grozi poparzeniem, pozarem oraz zniszczeniem tkanin i elementéw pergoli.

Dopuszczalne s3 wytacznie promienniki dostarczone lub pisemnie zatwierdzone przez Producenta,
zamontowane przez Serwis w punktach konstrukcyjnie do tego przewidzianych; samodzielny montaz
jakichkolwiek urzadzen grzewczych jest zabroniony (pkt 2.5).

Bezwzglednie zachowaé minimalne odlegtosci od materiatéw palnych, tkanin ZIP, przeszklen, lameli, roslin
i gtéw 0sdéb — zgodnie z instrukcjg producenta promiennika; instrukcje te przekazuje sie Uzytkownikowi
wraz z urzadzeniem i stanowi ona dokument nadrzedny dla obstugi promiennika.

Nie zastania¢ promiennikdéw, nie suszy¢ na nich ani przy nich zadnych przedmiotéw, nie kierowad
promieniowania bezposrednio na tkaniny i szkto z odlegto$ci mniejszej niz minimalna.

Promienniki wytaczac przy kazdym opuszczeniu obszaru pergoli oraz po zamknieciu lokalu; nie pozostawiaé
wtaczonych bez nadzoru.

Zakaz uzywania promiennikdw do roztapiania $niegu i lodu na dachu — patrz ostrzezenie w pkt 6.2.

Przewodow zasilajgcych nie prowadzi¢ po lamelach ani w strefach ruchu mechanizméw; ztgcza chronié
przed zalaniem (rozdziat 4.4).
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Lamele fotowoltaiczne (opcja)

W wariancie z modutami PV lamele generujg napiecie state (DC) zawsze, gdy pada na nie s$wiatto — rowniez
przy wytgczonym zasilaniu pergoli. Wszelka ingerencja w moduty, okablowanie DC, ztacza i przeksztattniki
jest zabroniona i zastrzezona dla Serwisu.

Przed jakimikolwiek pracami na dachu (czyszczenie, od$niezanie, serwis) obwdd PV musi zostac odtgczony
i zabezpieczony zgodnie z procedurg przekazang przy odbiorze.

Mycie modutéw: jak dachu (rozdziat 10), miekkimi narzedziami, bez myjek cisnieniowych i srodkéow
sciernych; najlepiej wczeénie rano, gdy moduty sg chtodne.

Spadek uzysku energii wskutek zabrudzenia, zacienienia, kata ustawienia lameli, pory roku i temperatury
jest zjawiskiem naturalnym i nie stanowi wady.

Uszkodzenie mechaniczne szyby modutu (grad, uderzenie) wyklucza dalszg eksploatacje obwodu do czasu
ogledzin Serwisu.

9. UZYTKOWANIE KOMERCYJNE (GASTRONOMIA, HOTELE, USLUGI)

W zastosowaniach komercyjnych Operator przejmuje wzgledem swoich gosci, klientéw i personelu obowigzki
wynikajgce z niniejszej instrukcji oraz odpowiedzialno$¢ za organizacje bezpiecznego uzytkowania wyrobu.
Postanowienia niniejszego rozdziatu obowigzujg tacznie z pozostata czescia instrukcji.

9.1.

9.2.

9.3.

Organizacja obstugi
Operator wyznacza osoby przeszkolone do obstugi pergoli; nadajniki sterujagce przechowuje sie poza
zasiegiem gosci i dzieci, a sterowanie udostepnia wytgcznie personelowi.

Procedura poranna: kontrola wg pkt 7.3, sprawdzenie prognozy pogody, usuniecie wody i oblodzenia z
podtogi, kontrola oznaczen na szkle.

Procedura zamkniecia: wytgczenie promiennikdw i os$wietlenia, ustawienie dachu i oston stosownie do
prognozy, zabezpieczenie lekkich mebli i parasoli, odnotowanie uwag w dzienniku.

Operator prowadzi dziennik eksploatacji (Zatgcznik D): kontrole, czyszczenia, przeglady, usterki, zdarzenia
pogodowe.

Bezpieczenstwo gosci
Przy ostrzezeniach meteorologicznych oraz w trakcie burz, nawatnic i silnego wiatru Operator ma
obowigzek ewakuowac gosci z obszaru pergoli i zabezpieczy¢ wyrdb zgodnie z rozdziatami 5 6.

Swiece i podgrzewacze stofowe dopuszczalne wytacznie w ostonietych naczyniach, z dala od tkanin ZIP i
dekoracji; pozostate zrédta ognia — zabronione (pkt 2.5).

Zakaz mocowania przez personel dekoracji, girland, lamp, baneréw i parasoli do konstrukcji bez pisemnej
zgody Producenta.

Meble i wyposazenie strefy — wyltacznie klasy outdoor; przedmioty lekkie zabezpieczaé przed porywami
wiatru.

Rezim czystosci i przegladow w komercji
Czyszczenie konstrukcji min. 4 razy w roku; osady ttuszczowe z wentylacji kuchennej usuwaé na biezgco
(pkt 10.4).

Rynny i odwodnienie: kontrola co 2 tygodnie w sezonie, co tydzie w okresie opadania lisci oraz po kazdej
wichurze i nawatnicy.

Przeglad techniczny Serwisu co 6 miesiecy — warunek utrzymania gwarancji w zastosowaniach
komercyjnych.

Czujnik wiatru — wyposazenie obowigzkowe (pkt 5.5).
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A UWAGA — Roszczenia gosci i 0séb trzecich wynikte z zaniechan organizacyjnych Operatora (brak
ewakuacji, brak oznaczen, sliska podtoga, samowolne dekoracje, zaniedbane odwodnienie) obcigzajg
wytacznie Operatora.

10.

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

10.1. Zasady ogolne i czestotliwos¢

Regularne czyszczenie jest warunkiem trwatosci powtok lakierniczych i zachowania uprawnien
gwarancyjnych w zakresie wykonczenia powierzchni.

Czestotliwo$¢ minimalna: zastosowania prywatne — 2 razy w roku; komercyjne — 4 razy w roku; lokalizacje
nadmorskie, przemystowe, przy ruchliwych drogach i pod drzewami — odpowiednio czesciej.

Swieze zabrudzenia (odchody ptakéw, zywica, pytki, owoce, ttuszcz, kosmetyki) usuwaé niezwtocznie — po
whiknieciu w powtoke pozostawiajg trwate plamy.

Wszystkie czynnosci czyszczenia wykonywad przy odtgczonym zasilaniu wyrobu.

10.2. Procedura mycia powierzchni lakierowanych

usuna¢ luzne zanieczyszczenia miekka szczotkg, miotetkg lub odkurzaczem z miekkg korncédwka;

my¢ letnig wodg z dodatkiem neutralnego detergentu (pH ok. 7), miekka Sciereczkg bawetniang lub z
mikrofibry, bez nadmiernego docisku;

nie my¢ powierzchni nagrzanych — temperatura powierzchni podczas mycia nie moze przekraczaé 25 °C
(nie czysci¢ w petnym stoncu);

czas kontaktu srodka czyszczgcego z powtokg — maksymalnie 1 godzina; w razie potrzeby czyszczenie
powtdrzyé najwczesniej po 24 godzinach;

bezposrednio po myciu sptuka¢ powierzchnie czystg, chtodng wodg i pozostawi¢ do wyschniecia;

nowe $rodki czyszczace kazdorazowo przetestowaé w niewidocznym miejscu, zwtaszcza na powtokach
metalicznych i strukturalnych.

10.3. Srodki i metody zabronione

$rodki Scierne (proszki, pasty, mleczka), ggbki szorujgce, druciaki, szczotki z twardym wtosiem, skrobaki i
ostrza;

myjki wysokocisnieniowe i parowe — na konstrukcje, lamele, tkaniny, przeszklenia i elementy elektryczne
(wyjatek dla podtogi kompozytowej — pkt 8.3);
silne kwasy i zasady, wybielacze, amoniak, penetranty oraz detergenty o nieznanym sktadzie;

rozpuszczalniki organiczne zawierajgce estry, ketony, zwigzki aromatyczne, glikole i weglowodory
chlorowane (m.in. aceton, benzyna, nitro, toluen);

mieszanie srodkéw czyszczacych miedzy sobg;

detergenty o temperaturze powyzej 25 °C.

A UWAGA — Kosmetyki z filtrami UV (kremy i olejki do opalania) trwale plamig i uszkadzajg powtoki
proszkowe. Powierzchnie, ktére miaty kontakt z takimi preparatami (oparcia, pochwyty, stupy), nalezy
niezwtocznie umy¢ zgodnie z pkt 10.2. Analogicznie dziatajg smary, silikony montazowe i inne substancje
pomocnicze.

10.4. Zabrudzenia trudne

— ttuszcz, olej, sadza, pozostatosci kleju i tasm: usuwaé punktowo spirytusem bez dodatkdw aromatycznych

lub alkoholem izopropylowym (IPA), nastepnie sptukaé wodg;

naloty organiczne (glony, plesn) na powtokach: letnia woda z neutralnym detergentem i miekka szczotka;
nie stosowac wybielaczy;

Solar Breaker Sp. z 0.0. ¢ Zastrzegamy prawo do zmian technicznych e Strona 17z 26



SOLAR BREAKER — Instrukcja uzytkowania i konserwacji pergoli

— zaprawy, gips, wapno: usuwaé natychmiast duzg iloscig wody, bez tarcia — zwigzane pozostawiajg trwate
wzery.

10.5. Odwodnienie — rezim utrzymania droznosci

A UWAGA — Rynna zintegrowana ma gtebokosc¢ jedynie 20 mm — nawet niewielka ilos¢ lisci lub osadu
odbiera jej przepustowos¢ i powoduje przelewanie wody do wnetrza pergoli. Utrzymanie droznosci jest
wytgcznym obowigzkiem Uzytkownika; skutki jego zaniechania (rozdziat 4) nie podlegajg reklamacji.

— zastosowania prywatne: kontrola i czyszczenie rynien oraz otwordw spustowych co miesigc w sezonie
uzytkowania, co tydzier w okresie opadania lisci oraz po kazdej wichurze, burzy i nawatnicy;

— zastosowania komercyjne: zgodnie z pkt 9.3;

— czyszczenie wykonywac recznie lub miekkimi narzedziami; nie uzywac ostrych przedmiotéw moggcych
uszkodzi¢ powtoke rynny i uszczelnienia;

— sprawdzaé wyptyw wody u podstawy ndg drenazowych (np. polewajac rynne niewielka iloscig wody) —
brak wyptywu oznacza niedroznosé rury spustowej i wymaga interwenc;ji Serwisu;

— utrzymywac drozny odbiér wody wokét podstaw stupdw.

10.6. Mechanizmy, uszczelki, elementy ruchome

— raz w roku (najlepiej wiosng) przesmarowaé czopy obrotowe lameli, rolki i prowadnice sprayem
silikonowym; zabronione sg smary olejowe i state — wigzg pyt i niszczg tworzywa;

— co 6 miesiecy kontrolowac stan uszczelek lameli, szczotek prowadnic ZIP i uszczelnien silikonowych; ubytki
uszczelnien uzupetniacd silikonem neutralnym do zastosowan zewnetrznych po odttuszczeniu podtoza;

— nie regulowac samodzielnie mechanizméw, krancéwek ani napiecia elementéw — czynnosci te wykonuje
Serwis.

10.7. Podziat czynnosci: Uzytkownik / Serwis

Uzytkownik moze samodzielnie Wytacznie Serwis
mycie powierzchni wg pkt 10.2-10.4 regulacje mechanizméw, krancéwek i napeddéw

prace przy instalacji elektrycznej, LED,
promiennikach, PV

czyszczenie rynien i otwordw spustowych (10.5)
kontrola wzrokowa (7.3) i prowadzenie dziennika wymiana czesci, uszczelek systemowych, tkanin, szyb
smarowanie sprayem silikonowym (10.6) przeglady okresowe (rozdziat 11) i naprawy
uzupetnianie uszczelnien silikonowych zewnetrznych | konfiguracja central, czujnikéw i automatyki

demontaz oston, maskownic i plombowanych

i dfogi, szkfa i tkani dziatu 8
czyszczenie podtogi, szkta i tkanin wg rozdziatu komponentéw

(O INFORMACIA — Uszkodzenia powtok powstate wskutek nieprawidtowego czyszczenia, niewtaiciwych
Srodkéw lub zaniechania pielegnacji (odbarwienia, zmatowienia, kredowanie, plamy, korozja) nie stanowig
wady wyrobu i nie sg objete gwarancja na wykonczenie powierzchni.

11. PRZEGLADY TECHNICZNE

— Czestotliwosé: zastosowania prywatne — co najmniej raz w roku (zalecane dwa: wiosng przed sezonem i
jesienig przed zimg); zastosowania komercyjne — co 6 miesiecy (obowigzkowo).

— Przeglady wykonuje wytacznie Serwis lub autoryzowany Instalator. Samodzielne przeglady i regulacje sg
niedopuszczalne.

Zakres przegladu obejmuje co najmnie;j:
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stan i dokrecenie kotew, marek montazowych, potgczen srubowych; stan fundamentéw i podtoza pod
stupami;

geometrie konstrukcji, stan profili, lameli, uszczelek i zadlepek;

prace napeddw w petnym zakresie, pozycje kranicowe, mocowanie sitownikéw i sworzni;

instalacje elektryczng: przewody, ztgcza, zasilacze, centrale, plomby; dziatanie czujnikdw pogodowych i
automatyki;

droznosc rynien, rur spustowych i odptywdw; stan uszczelnien;

wyposazenie dodatkowe: rolety ZIP (tkanina, prowadnice, silniki), $ciany szklane (rygle, wdzki,
odwodnienie prowadnic), podtoge, oswietlenie, promienniki, obwdd PV;

regulacje korygujace i wymiane czesci zuzytych eksploatacyjnie — wytgcznie na oryginalne.

A UWAGA — Kazdy przeglad dokumentuje sie protokotem (data, zakres, wykonawca, zalecenia) — wpis

w

Zatgczniku D. Brak udokumentowanych przegladéw w wymaganych terminach ogranicza

odpowiedzialno$¢ Producenta i moze skutkowaé odmowa uznania roszczen gwarancyjnych dotyczacych
elementéw podlegajacych przegladowi.

12.

NAPRAWY, CZESCI ZAMIENNE | ZGLASZANIE USTEREK

Wszelkie naprawy — gwarancyjne i pogwarancyjne — wykonuje wyfacznie Serwis. Samodzielne naprawy,
naprawy prowizoryczne i zlecane podmiotom nieautoryzowanym sg zabronione, skutkujg utratg gwarancji
i przenoszg odpowiedzialnosé¢ za skutki na Uzytkownika.

Dopuszczalne sg wyltacznie oryginalne czesci zamienne Producenta; stosowanie zamiennikdéw jest
niedozwolone.

Procedura zgtoszenia usterki:

13.

zaprzesta¢ uzytkowania wyrobu; jezeli usterka dotyczy elektryki lub stwarza zagrozenie — odtgczy¢
zasilanie;

zgtosi¢ usterke Producentowi (pisemnie lub e-mailem), podajgc: dane i adres montazu, numer
umowy/protokét odbioru, opis objawdw i okolicznos$ci, dokumentacje zdjeciows;

zabezpieczy¢ wyrdb i miejsce zdarzenia do czasu ogledzin; nie usuwaé skutkéw zdarzenia przed
ogledzinami, jezeli zgtoszenie ma charakter reklamacyjny;

udostepnié Serwisowi wyrdb oraz dziennik eksploatacji i protokoty przegladow.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

13.1. Zakres odpowiedzialno$ci Producenta

Producent odpowiada za wady fizyczne wyrobu tkwigce w nim w chwili wydania (wady materiatowe i
produkcyjne) — w zakresie, trybie i terminach okreslonych w karcie gwarancyjnej oraz w bezwzglednie
obowigzujacych przepisach prawa. Wszelkie zalecenia eksploatacyjne zawarte w instrukcji oparte sg na wiedzy
technicznej i doswiadczeniu Producenta; nie zwalniajg one Uzytkownika z obowigzku oceny przydatnosci
wyrobu do zamierzonego zastosowania.

13.2. Okolicznosci wytaczajgce odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, usterki i nastepstwa wynikte z:

nieprzestrzegania niniejszej instrukcji lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem (pkt 3.2);

montazu, demontazu, przenoszenia lub modyfikacji wykonanych poza Instalatorem/Serwisem, w tym
samowolnego doposazania wyrobu (pkt 2.5);

rezygnacji z trwatego kotwienia oraz wszelkich skutkéw utraty statecznosci konstrukcji posadowionej bez
kotwienia (rozdziat 5, Zatgcznik B);
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— obstugi dachu i oston poza ograniczeniami wiatrowymi i temperaturowymi (rozdziaty 5 i 6), w tym
forsowania mechanizmoéw przymarznietych;

— przekroczenia dopuszczalnego obcigzenia $niegiem, nieréwnomiernego obcigzenia oraz $niegu i lodu
zsuwajacych sie z obiektdw sasiednich;
— ogrzewania przestrzeni przy zasniezonym lub oblodzonym dachu (pkt 6.2);

— skutkéw dziatania wody opisanych w rozdziale 4, w tym zalania mienia i urzadzen pod pergolg oraz
niedroznosci odwodnienia;

— zaniechania czyszczenia, konserwacji i przegladow w wymaganych terminach (rozdziaty 10 i 11) oraz
stosowania srodkéw zabronionych;

— dtugotrwatego przechowywania mokrej tkaniny ZIP w stanie zwinietym;
— sity wyzszej: huragandw, trab powietrznych, gradu, powodzi, wytadowan atmosferycznych, pozaréw
zewnetrznych, aktéw wandalizmu i innych zdarzen losowych;

— przepieé, zanikdw i wahan napiecia w sieci zasilajgcej oraz braku zadziatania automatyki wskutek braku
zasilania;

— dziatania zwierzat, roslinnosci oraz oséb trzecich;
— naturalnego zuzycia eksploatacyjnego oraz zjawisk opisanych w pkt 3.5 4.3;

— kontaktu powtok z chemikaliami, kosmetykami z filtrem UV, smarami i substancjami montazowymi (pkt
10.3).

13.3. Mienie w obszarze pergoli

Umieszczanie jakiegokolwiek mienia pod pergolg i w jej obrebie odbywa sie wytgcznie na ryzyko Uzytkownika
— stosownie do rozdziatu 4.5, ktéry znajduje zastosowanie do wszystkich rodzajow szkéd w tym mieniu,
niezaleznie od ich przyczyny, z zastrzezeniem udowodnionej wady fabrycznej wyrobu.

13.4. Zastosowania komercyjne

W zastosowaniach komercyjnych odpowiedzialno$¢ wobec gosci, klientéw i personelu za organizacje
bezpiecznego uzytkowania, ewakuacje, oznaczenia, stan nawierzchni oraz nadzér nad wyposazeniem ponosi
wytgcznie Operator (rozdziat 9).

13.5. Szkody posrednie

W zakresie dopuszczonym przepisami prawa wytgczona jest odpowiedzialno$¢ Producenta za szkody posrednie
i nastepcze, w tym utracone korzysci, przerwy w dziatalnosci, koszty rozwigzan zastepczych oraz utrate renomy.

13.6. Prawa konsumenta i klauzula salwatoryjna

Postanowienia niniejszego rozdziatu nie wyfaczajg ani nie ograniczajg uprawniend przystugujgcych
konsumentom z mocy bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa (w tym z tytutu niezgodnosci towaru z
umowy). Jezeli ktorekolwiek postanowienie okaze sie niewazne lub bezskuteczne, pozostate postanowienia
zachowujg moc, a w miejsce postanowienia wadliwego stosuje sie regulacje najblizszg jego celowi.

13.7. Tryb reklamac;ji
— reklamacje zgtasza sie pisemnie (list polecony lub e-mail) niezwtocznie po wykryciu wady, nie pdzniej niz
w terminach wynikajacych z karty gwarancyjnej i przepiséw;
— do zgtoszenia dotacza sie dokumentacje zdjeciowg, protokét odbioru oraz zapisy dziennika eksploatacji i
przegladéw;
— do czasu ogledzin nie wolno usuwac skutkéw zdarzenia ani ingerowaé w wyrob;

— warunkiem rozpatrzenia roszczenn dotyczacych powtok, mechanizméw i odwodnienia jest wykazanie
realizacji obowigzkéw z rozdziatéw 10 11.
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14. ZAGROZENIA RESZTKOWE

Przy uzytkowaniu zgodnym z instrukcjg wyrdb nie stwarza istotnego zagrozenia. Ponizsza tabela zestawia ryzyka

resztkowe, ktorych swiadomos¢ jest wymagana od kazdego Uzytkownika:

Zagrozenie

Przewrdcenie konstrukcji

Przyciecie, zgniecenie

Uraz gtowy

Porazenie pragdem

Poparzenie

Pozar

Poslizgniecie

Skaleczenie szktem

Upadek przedmiotéw

Zawalenie od $niegu

Okolicznosé

brak trwatego kotwienia, silny wiatr

ingerencja w strefe ruchu lameli i
oston

przebywanie przy ruchomych
lamelach

ingerencja w instalacje, uszkodzone
przewody

kontakt z promiennikiem

otwarty ogien, grill, dekoracje przy
promienniku

mokra lub oblodzona podtoga
kompozytowa

pekniecie tafli, kolizja z taflg

czyszczenie dachu, liscie, sople,
gniazda

przecigzenie dachu

15. DEMONTAZ | UTYLIZACJA

Srodek zapobiegawczy

kotwienie wg rozdz. 5; przy
rezygnacji — Zatacznik B i nadzér
pogodowy

zakaz dotykania mechanizmoéw w

ruchu; STOP na pilocie

zakaz przebywania w strefie pracy
dachu

prace tylko SEP; odtaczanie
zasilania; zgtaszanie uszkodzen

odlegtosci wg instrukcji
promiennika; wytgczanie bez
nadzoru

bezwzgledny zakaz ognia; odstepy
od materiatéw palnych

ostroznos¢; usuwanie wody i lodu;
oznaczenia w komercji

szkto hartowane; oznaczenia na
wysokosci wzroku; zakaz trzaskania

zabezpieczenie strefy; ostroznosc
przy pracach na wysokosci

monitoring pokrywy; lamele 90°
przy intensywnych opadach

— Demontaz wykonuje sie wytgcznie przy odtgczonym i zabezpieczonym zasilaniu (dla wariantu PV — takze
po odtgczeniu obwodu DC), w kolejnosci odwrotnej do montazu, z zachowaniem przepiséw BHP i zasad
prac na wysokosci; zaleca sie powierzenie demontazu Serwisowi.

— Elementy wyrobu segreguje sie zgodnie z obowigzujagcym katalogiem odpaddéw: aluminium i stal —
surowce wtérne; tworzywa i tkaniny — odpady tworzyw; szkto hartowane — zgodnie z lokalnymi zasadami
zbiérki szkta budowlanego.

€2 SRODOWISKO — Napedy, centrale, zasilacze, oéwietlenie LED, promienniki, czujniki oraz moduty
fotowoltaiczne stanowig zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE). Zabrania sie umieszczania ich w
odpadach zmieszanych — nalezy je przekazac do punktu selektywnej zbiérki elektroodpaddw.

Zuzyte baterie nadajnikdw podlegajg odrebnej zbiérce — nalezy je odda¢ w punkcie zbidrki baterii lub w
miejscu sprzedazy. Prawidtowa segregacja ogranicza wptyw na srodowisko i umozliwia odzysk surowcéw.

16. OZNAKOWANIE PRODUKTU

Wyréb posiada etykiete znamionowg umieszczong w widocznym, ostonietym miejscu konstrukcji. Etykieta
zawiera co najmniej: oznaczenie wyrobu i numer seryjny, dane Producenta, rok produkcji oraz oznakowanie CE
potwierdzajgce zgodnos$¢ z majacymi zastosowanie wymaganiami. Etykiety nie wolno usuwaé, zaklejaé ani
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niszczy¢ — identyfikuje ona egzemplarz w postepowaniach gwarancyjnych i serwisowych. W razie uszkodzenia
etykiety nalezy wystgpi¢ do Producenta o duplikat.

17. POSTANOWIENIA KONCOWE

— Komplet dokumentacji wyrobu (pkt 1.1) przechowuje Uzytkownik przez caty okres eksploatacji i przekazuje
go wraz z wyrobem kazdemu kolejnemu wtascicielowi, informujgc go jednoczesnie o warunkach
posadowienia (w tym o ewentualnej rezygnacji z kotwienia — Zatgcznik B).

— Dopetnienie wymogow administracyjnych zwigzanych z lokalizacjg wyrobu (zgtoszenia lub pozwolenia
budowlane, zgody wspdlnot i spétdzielni, wymagania konserwatorskie, przepisy miejscowe) lezy wytgcznie
po stronie Inwestora/Uzytkownika i nie wchodzi w zakres $wiadczen Producenta.

— Aktualna wersja instrukcji dostepna jest u Producenta; w razie rozbieznosci pomiedzy wersjami wigzaca
jest wersja przekazana z wyrobem, chyba ze nowsza wersja podnosi poziom bezpieczenstwa.

— Wszelkie pytania, watpliwosci i zgtoszenia nalezy kierowac¢ do Producenta: Solar Breaker Sp. z o.0., ul.
Putawska 427, 02-801 Warszawa; zakfad produkcyjny: ul. Wyszynskiego 13, Gdéra Kalwaria; NIP
7010337348; tel./e-mail: [do uzupetnienial.

Wersja dokumentu: 2.0 Data wydania: 2024.02.05

! OSTRZEZENIE — DOKUMENT ISTOTNY DLA BEZPIECZENSTWA OSOB. Niniejszg instrukcje nalezy
przeczyta¢ w catosci przed pierwszym uruchomieniem pergoli. Instrukcje nalezy zachowadé przez caty okres
uzytkowania wyrobu, udostepni¢ kazdej osobie korzystajacej z produktu oraz przekazaé¢ kolejnemu
wtascicielowi w razie zbycia pergoli. W przypadku watpliwosci co do tresci instrukcji, przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy skontaktowad sie z Producentem.

© Solar Breaker Sp. z 0.0. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie i rozpowszechnianie dokumentu w catosci lub czesci wymaga
pisemnej zgody Producenta.
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ZALACZNIK A — OSWIADCZENIE UZYTKOWNIKA

Oswiadczam, ze przed rozpoczeciem uzytkowania pergoli Solar Breaker otrzymatem(-am) i przeczytatem(-am)
w catosci niniejszg instrukcje uzytkowania i konserwacji, zrozumiatem(-am) zawarte w niej zasady
bezpieczenstwa, ograniczenia eksploatacyjne (w szczegdlnosci rozdziaty 4, 5 i 6) oraz podziat odpowiedzialnosci
opisany w rozdziale 13 i zobowigzuje sie do ich przestrzegania oraz do przekazania tych zasad wszystkim
osobom korzystajgcym z wyrobu.

IMi€ i NAZWISKO / FIrMa: coviieiicieceecee et ettt ettt ns
Adres MONTAZU WYTODU: ...uuiiiiiiiiee et e st e et e e et e e e rtee e e e sare e e e esraeeeessnaeeeennns

NUMET SErYjNY / NUMET UMOWY: ..ecveeuieieeeieiesteesiestesteeseessesseesessesseessessessesssessesssessens

Data: cccoeeeecieee e Podpis Uzytkownika: ........ccooevveeeeeieeeecee e,
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ZALACZNIK B — OSWIADCZENIE O REZYGNACJI Z TRWALEGO KOTWIENIA

dotyczy posadowienia pergoli na wspornikach podtogowych / balastach, bez trwatego kotwienia do
fundamentu lub konstrukcji o potwierdzonej nosnosci

Zamawiajacy / UZytKOWNIK: c...ccvooiuieieieececeee et ettt
F Yo [T 4T o1 = U PSR

Numer umowy / ZamOwienia: .......ccceeeeeeeeeeeeveecreennen. Data montazu: .......cccceeeeennn.

Oswiadczam, ze pomimo pouczenia przez Solar Breaker Sp. z 0.0. zgdam wykonania posadowienia pergoli bez
trwatego kotwienia, i przyjmuje do wiadomosci oraz akceptuje, ze:

— wsporniki podtogowe i balasty nie zapewniajg statecznosci konstrukcji i nie chronig jej przed
przesunieciem, uniesieniem ani przewrdceniem przez wiatr — takze o predkosci nizszej od wartosci
granicznych deklarowanych dla konstrukcji trwale zakotwionej;

— przewrdcenie konstrukcji stwarza bezposrednie zagrozenie zycia i zdrowia 0séb oraz ryzyko szkéd w mieniu
wtasnym i 0séb trzecich;

— z chwilg podpisania niniejszego oswiadczenia przejmuje petng i wytgczng odpowiedzialnos¢ za wszelkie
skutki utraty statecznosci konstrukcji — w tym za szkody osobowe i majatkowe wyrzgdzone osobom
trzecim — oraz zwalniam Producenta z odpowiedzialnosci w tym zakresie w najszerszym zakresie
dopuszczonym prawem;

— trace uprawnienia gwarancyjne w zakresie statecznosci, geometrii oraz uszkodzen wyrobu
spowodowanych jego przemieszczeniem lub przewrdceniem;

— zobowigzuje sie do statego monitorowania prognoz i ostrzezer meteorologicznych oraz — przy zapowiedzi
silnego lub porywistego wiatru — do uprzedniego zwiniecia oston, ustawienia lameli w pozycji 90°, a w
razie potrzeby do zabezpieczenia lub demontazu konstrukc;ji;

— nie zastosuje zabudowy bocznej (rolety ZIP, Sciany szklane, panele) bez odrebnej pisemnej zgody
Producenta;

— poinformuje o tresci niniejszego o$wiadczenia kazdego kolejnego uzytkownika i nabywce wyrobu.

Data: cccveeeeeieee e Czytelny podpis ZamawiajgCego: .....ccuvureeeeiuieeeeiiieeeecieeee e eereeee e

Potwierdzenie udzielenia pouczenia — przedstawiciel Producenta/Instalatora:

Data: cccoeeeecieee e Czytelny podpis: ...ccccuveeeeiiiee e
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SOLAR BREAKER — Instrukcja uzytkowania i konserwacji pergoli

ZAtACZNIK C — POWYKONAWCZY PROTOKOL ODBIORU MONTAZU

Ao UMOWY NI e, Z2dNia e,

INWESTOR
Imie i NAazZWISKO / NAZWa firMY: oottt ettt e eree e

Y LY I T=Te A1 o Y= F T T U TR R ORI

NIP / PESEL: eevveeeieeeeeeeeeeeeee e eeeveee e Telefon: oot
E-mail: oo, Adres inWestycji: .....ccvveeeeecieeeecciiiee,
WYKONAWCA

Solar Breaker Sp. z 0.0., ul. Putawska 427, 02-801 Warszawa, NIP 7010337348, reprezentowana przez:

Zakres wykonanych prac (zaznaczy¢ wtasciwe):

[0 przygotowanie miejsca montazu zgodnie z projektem;

0 montaz konstrukcji aluminiowej wraz z trwatym zakotwieniem do podtoza — zgodnie z instrukcjg
montazu;

— O posadowienie bez trwatego kotwienia — na wyraZzne zgdanie Inwestora (WYMAGANE podpisane
os$wiadczenie — Zatacznik B);

— [ montaz dachu lamelowego i konfiguracja napedow;
— [ podtaczenie i konfiguracja sterowania (nadajnik / aplikacja / czujniki pogodowe);
— [ montaz systemu odprowadzenia wody (nogi drenazowe, rury spustowe) i préba droznosci;

— O montaz wyposazenia dodatkowego: [1 rolety ZIP [ $ciany szklane [ podtoga kompozytowa [
oswietlenie LED [ promienniki [ lamele PV;

— [ test funkcjonalny catego systemu w obecnosci Inwestora;
— [ przeszkolenie Inwestora z obstugi, ograniczen eksploatacyjnych i konserwacji;

— O przekazanie kompletu dokumentacji: instrukcja uzytkowania i konserwacji, instrukcje urzadzen, karta
gwarancyjna.

Adnotacje 0dbioru / UWAZI: c...cc.eeieieiieieceiee ettt ettt et ettt

Inwestor i Wykonawca zgodnie stwierdzajg, ze prace objete umowg zostaty wykonane w catosci i w
uzgodnionym terminie. Inwestor oswiadcza, ze zapoznat sie z instrukcjg uzytkowania i konserwacji pergoli oraz
zasadami jej bezpiecznej obstugi i zobowigzuje sie do ich przestrzegania (Zatgcznik A).

Inwestor Wykonawca
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ZAtACZNIK D — KARTA PRZEGLADOW | KONSERWACJI

Whpiséw dokonuje Uzytkownik (czyszczenia, kontrole) oraz Serwis (przeglgdy, naprawy). Karta stanowi dowod
realizacji obowigzkdw z rozdziatéw 10 11.

Zakres czynnosci (czyszczenie / Wykonawca (imie i

Data kontrola / przeglad / naprawa) nazwisko / firma)

Podpis
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